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ENGLISH: INSTRUCTIONS FOR USE

MUMU PLUS EXTRA

Nitrile Powder Free Examination and Protective Gloves

ENGLISH NITRILE POWDER-FREE EXAMINATION AND PROTECTIVE GLOVES. Non-sterile,
ambidextrous and for single use only. Manufactured from 100% synthetic nitrile polymer and does not
contain natural latex. Store in cool, dry place and away from moisture. Do not use damaged packages.
Gloves should be used according to their intended application.

STATEMENT AND CAUTION

1) This information does not reflect the actual duration of protection in the workplace and the
differentiation between mixtures and pure chemicals.

2) The penetration resistance and chemical resistance have been assessed under laboratory
conditions and relates only to the tested specimen taken from the palm only (except in
cases where the glove is equal to or over 400mm - where the cuff is tested also) and relates
only to the chemical tested. It can be different if the chemical is used in a mixture.

3) It is recommended to check that the gloves are suitable for the intended use because the
conditions at the workplace may differ from the type test depending on temperature, abrasion
and degradation.

4) When used, protective gloves may provide less resistance to the dangerous chemical due to
changes in the physical properties. Movements, snagging, rubbing, degradation caused by the
chemical contact etc. may reduce the actual use time significantly. For corrosive chemicals,
degradation can be the most important factor to consider in selection of chemical resistant
gloves.

5) Before usage, inspect the gloves for any defects or imperfections.

6) There are no possible allergen within the glove that are known to cause harm to the wearer.

7) After use wearers should visually check the gloves and remove any contamination from the
outer surface before removing the gloves from the hand. Alternatively carefully peel the glove
off the hand so that the contaminated glove outer does not touch your skin.

8) Gloves are worn on the hands of the healthcare and similar personnel to prevent
contamination between healthcare personnel and the patient / user.

Gloves are medical device, they are resistant aginst bacteria and fungi and against viruses. They comply to
MDR 2017/745 Class I and following standards: EN 420:2003+A1:2009, EU No. 10/2011 (this product is
suitable for food handling, excluding acidic foodstuffs (tested for 2 hours at 40°C)), EN ISO 374-1:2016
Type B, EN ISO 374-1:2016, EN 374-4:2013, EN ISO 374-5:2016

Importer:



MY TICARET VE MEDIKAL ANONIM ŞIRKETI
Ömerli Mahallesi General Şükrü Koralti Cad. No 33
Arnavutköy / Istanbul / Türkiye
T: + 90 212 438 20 64 / info@mymedikal.com.tr

Manufacturer:
Top Glove Sdn Bhd
Lot 4969, Jalan Teratai, Batu 6,
Off Jalan Meru, 41050, Klang,
Selangor D.E, Malasya

Authorised Representative in European community
Top Glove Europe Gmbh
Bliersheimer Str. 80A,
47229 Duisburg
Germany

Distributor:
Nundinae group d.o.o.
Vojkovo nabrežje 23
6000 Koper

Notified body responsible for satisfying the requirement of PPE Regulation (EU) 2016/425 Cat III and
module C2:

SATRA Technology Europe Limited.
Bracetown Business Park Clonee Dublin 15 D15 YN2P.
Republic of Ireland.
(Notified Body Number (PPER): 2777)

Declaration of conformity available on: https://nundinae-group.com

mailto:info@mymedikal.com.tr
https://nundinae-group.com/


SLOVENSKO: NAVODILA ZA UPORABO

MUMU PLUS EXTRA

Pregledne in zaščitne rokavice iz nitrila brez pudra.

PREGLED BREZ NITRILA IN ZAŠČITNE ROKAVICE. Nesterilno, dvostransko in samo za
enkratno uporabo. Izdelano iz 100% sintetičnega nitrilnega polimera in ne vsebuje naravnega
lateksa. Shranjujte na hladnem, suhem mestu in stran od vlage. Ne uporabljajte poškodovanih
paketov. Rokavice je treba uporabljati glede na predvideno uporabo.

IZJAVA IN PREVIDNOST

1) Te informacije ne odražajo dejanskega trajanja zaščite na delovnem mestu in razlikovanja
med mešanicami in čistimi kemikalijami.

2) Odpornost na penetracijo in kemična odpornost sta bili ocenjeni v laboratorijskih pogojih
in se nanašata samo na testirani vzorec, vzet samo iz dlani (razen v primerih, ko je rokavica
enaka ali večja od 400 mm - kjer je testirana tudi manšeta) in se nanaša samo na na testirano
kemikalijo. Lahko je drugače, če se kemikalija uporablja v mešanici.

3) Priporočljivo je preveriti, ali so rokavice primerne za predvideno uporabo, ker se lahko
pogoji na delovnem mestu razlikujejo od preskusa tipa glede na temperaturo, odrgnino in
razgradnjo.

4) Pri uporabi lahko zaščitne rokavice zagotovijo manjšo odpornost na nevarno kemikalijo
zaradi sprememb fizikalnih lastnosti. Premiki, zatikanje, drgnjenje, degradacija zaradi
kemičnega stika itd. lahko znatno skrajšajo dejanski čas uporabe. Pri jedkih kemikalijah je
razgradnja lahko najpomembnejši dejavnik, ki ga je treba upoštevati pri izbiri rokavic,
odpornih na kemikalije.

5) Pred uporabo preglejte rokavice glede morebitnih napak ali pomanjkljivosti.

6) V rokavicah ni možnih alergenov, za katere je znano, da škodujejo uporabniku.

7) Po uporabi naj uporabniki rokavice vizualno pregledajo in odstranijo kakršno koli
kontaminacijo z zunanje površine, preden odstranijo rokavice z rok. Druga možnost je, da
rokavico previdno odlepite z roke, tako da se kontaminirana zunanja stran rokavice ne dotika
vaše kože.

8) Zdravstveno in podobno osebje nosi rokavice na rokah, da se prepreči kontaminacija med
zdravstvenim osebjem in pacientom/uporabnikom.

Rokavice so medicinski pripomoček, odporne so na bakterije in glive ter na viruse. So v
skladu z MDR 2017/745 Class I in naslednjimi standardi: EN 420:2003+A1:2009, EU št.
10/2011 (ta izdelek je primeren za rokovanje s hrano, razen kislih živil (testiran 2 uri pri
40°C) ), EN ISO 374-1:2016 Tip B, EN ISO 374-1:2016, EN 374-4:2013, EN ISO
374-5:2016

Uvoznik:



MY TICARET VE MEDIKAL ANONIM ŞIRKETI

Ömerli Mahallesi General Şükrü Koralti Cad. št. 33
Arnavutköy / Istanbul / Türkiye
T: + 90 212 438 20 64 / info@mymedikal.com.tr

Proizvajalec:

Top Glove Sdn Bhd
Lot 4969, Jalan Teratai, Batu 6,
Off Jalan Meru, 41050, Klang,
Selangor D.E, Malasya

Pooblaščeni predstavnik v evropski skupnosti

Top Glove Europe Gmbh
Bliersheimer Str. 80A,
47229 Duisburg
Nemčija

Distributer:

Nundinae group d.o.o.
Vojkovo nabrežje 23
6000 Koper

Priglašeni organ, odgovoren za izpolnjevanje zahtev Uredbe o osebni zaščitni (EU) 2016/425
Cat III in modula C2:

SATRA Technology Europe Limited.
Bracetown Business Park Clonee Dublin 15 D15 YN2P.
Republika Irska.
(Številka priglašenega organa (PPER): 2777)

Izjava o skladnosti dostopna na: https://nundinae-group.com

https://nundinae-group.com/


ITALIANO: ISTRUZIONI PER L'USO ITALIANO

MUMU PLUS EXTRA

Guanti protettivi e da visita senza polvere di nitrile.

INGLESE DA ESAME SENZA POLVERE DI NITRILE E GUANTI PROTETTIVI. Non sterile,
ambidestro e monouso. Prodotto al 100% da polimero nitrilico sintetico e non contiene lattice naturale.
Conservare in luogo fresco, asciutto e al riparo dall'umidità. Non utilizzare pacchi danneggiati. I guanti
devono essere utilizzati in base all'applicazione prevista.

DICHIARAZIONE E ATTENZIONE

1) Queste informazioni non riflettono la durata effettiva della protezione sul posto di lavoro e la
differenziazione tra miscele e prodotti chimici puri.

2) La resistenza alla penetrazione e la resistenza chimica sono state valutate in condizioni di
laboratorio e si riferiscono solo al campione testato prelevato dal solo palmo (tranne nei casi in cui il
guanto è uguale o superiore a 400 mm - dove viene testato anche il polsino) e si riferisce solo alla
chimica testata. Può essere diverso se la sostanza chimica viene utilizzata in una miscela.

3) Si raccomanda di verificare che i guanti siano idonei all'uso previsto in quanto le condizioni sul
luogo di lavoro possono differire dalla prova di tipo a seconda della temperatura, abrasione e degrado.

4) Se utilizzati, i guanti protettivi possono fornire una minore resistenza alla sostanza chimica
pericolosa a causa dei cambiamenti nelle proprietà fisiche. Movimenti, impigliamenti, sfregamenti,
degrado causati dal contatto chimico, ecc. possono ridurre notevolmente il tempo di utilizzo effettivo.
Per le sostanze chimiche corrosive, la degradazione può essere il fattore più importante da considerare
nella scelta dei guanti resistenti alle sostanze chimiche.

5) Prima dell'uso, ispezionare i guanti per eventuali difetti o imperfezioni.

6) Non ci sono possibili allergeni all'interno del guanto che sono noti per causare danni a chi lo
indossa.

7) Dopo l'uso, gli indossatori devono controllare visivamente i guanti e rimuovere qualsiasi
contaminazione dalla superficie esterna prima di rimuovere i guanti dalla mano. In alternativa, staccare
con cura il guanto dalla mano in modo che l'esterno del guanto contaminato non tocchi la pelle.

8) Indossare guanti sulle mani del personale sanitario e similare per prevenire la contaminazione tra il
personale sanitario e il paziente/utilizzatore.

I guanti sono dispositivi medici, sono resistenti a batteri e funghi e ai virus. Sono conformi alla MDR
2017/745 Classe I e alle seguenti norme: EN 420:2003+A1:2009, EU No. 10/2011 (questo prodotto è
idoneo alla manipolazione degli alimenti, esclusi quelli acidi (testato per 2 ore a 40°C) ), EN ISO
374-1:2016 Tipo B, EN ISO 374-1:2016, EN 374-4:2013, EN ISO 374-5:2016

Importatore:

MY TICARET VE MEDIKAL ANONIM ŞIRKETI
Ömerli Mahallesi Generale Şükrü Koralti Cad. n. 33
Arnavutköy / Istanbul / Turchia
T: + 90 212 438 20 64 / info@mymedikal.com.tr



Produttore:

Top Guanto Sdn Bhd
Lotto 4969, Jalan Teratai, Batu 6,
Al largo di Jalan Meru, 41050, Klang,
Selangor DE, Malasya

Rappresentante autorizzato nella comunità europea

Top Glove Europe Gmbh
Bliersheimer Str. 80A,
47229 Duisburg
Germania

Distributore:

Gruppo Nundinae d.o.o.
Vojkovo nabrežje 23
6000 Capodistria

Organismo notificato responsabile della soddisfazione del requisito del Regolamento DPI (UE)
2016/425 Cat III e modulo C2:

SATRA Technology Europe Limited.
Bracetown Business Park Clonee Dublino 15 D15 YN2P.
Repubblica d'Irlanda.
(Numero di organismo notificato (PPER): 2777)

La Dichiarazione di Conformità è disponibile all'indirizzo: https://nundinae-group.com



DEUTSCHE: GEBRAUCHSANLEITUNG

MUMU PLUS EXTRA

Puderfreie Untersuchungs- und Schutzhandschuhe aus Nitril

DEUTSCH NITRIL PULVERFREIE UNTERSUCHUNGS- UND SCHUTZHANDSCHUHE.
Unsteril, beidhändig tragbar und nur zum einmaligen Gebrauch. Hergestellt aus 100 % synthetischem
Nitrilpolymer und enthält kein Naturlatex. Kühl, trocken und vor Feuchtigkeit geschützt lagern.
Verwenden Sie keine beschädigten Verpackungen. Handschuhe sollten entsprechend ihrer
vorgesehenen Anwendung verwendet werden.

ERKLÄRUNG UND VORSICHT

1) Diese Angaben spiegeln nicht die tatsächliche Schutzdauer am Arbeitsplatz und die Unterscheidung
zwischen Gemischen und reinen Chemikalien wider.

2) Die Durchdringungsfestigkeit und Chemikalienbeständigkeit wurden unter Laborbedingungen
bewertet und beziehen sich nur auf die getestete Probe, die nur aus der Handfläche entnommen wurde
(außer in Fällen, in denen der Handschuh gleich oder größer als 400 mm ist – wo auch die Stulpe
getestet wird) und beziehen sich nur auf die getestete Chemikalie. Anders kann es sein, wenn die
Chemikalie in einem Gemisch verwendet wird.

3) Es wird empfohlen, die Eignung der Handschuhe für den vorgesehenen Einsatzzweck zu prüfen, da
die Bedingungen am Arbeitsplatz je nach Temperatur, Abrieb und Degradation von der Typprüfung
abweichen können.

4) Bei Verwendung können Schutzhandschuhe aufgrund von Änderungen der physikalischen
Eigenschaften weniger Widerstand gegen die gefährliche Chemikalie bieten. Bewegungen,
Hängenbleiben, Reiben, Abbau durch chemischen Kontakt usw. können die tatsächliche
Nutzungsdauer erheblich verkürzen. Bei ätzenden Chemikalien kann die Zersetzung der wichtigste
Faktor sein, der bei der Auswahl von chemikalienbeständigen Handschuhen zu berücksichtigen ist.

5) Untersuchen Sie die Handschuhe vor dem Gebrauch auf Mängel oder Mängel.

6) Der Handschuh enthält keine möglichen Allergene, von denen bekannt ist, dass sie dem Träger
Schaden zufügen.

7) Nach dem Gebrauch sollten die Träger die Handschuhe visuell überprüfen und alle
Verunreinigungen von der Außenfläche entfernen, bevor sie die Handschuhe von der Hand nehmen.
Alternativ können Sie den Handschuh vorsichtig von der Hand abziehen, damit die kontaminierte
Handschuhaußenseite nicht mit Ihrer Haut in Berührung kommt.

8) An den Händen des medizinischen und ähnlichen Personals werden Handschuhe getragen, um eine
Kontamination zwischen dem medizinischen Personal und dem Patienten / Benutzer zu verhindern.

Handschuhe sind Medizinprodukte, sie sind resistent gegen Bakterien und Pilze und gegen Viren. Sie
entsprechen MDR 2017/745 Klasse I und folgenden Normen: EN 420:2003+A1:2009, EU Nr. 10/2011
(dieses Produkt ist für den Umgang mit Lebensmitteln geeignet, ausgenommen säurehaltige
Lebensmittel (getestet für 2 Stunden bei 40°C) ), EN ISO 374-1:2016 Typ B, EN ISO 374-1:2016, EN
374-4:2013, EN ISO 374-5:2016



Importeur:

MEIN TICARET VE MEDIKAL ANONIM ŞIRKETI
Ömerli Mahallesi General Şükrü Koralti Cad. Nr. 33
Arnavutköy / Istanbul / Türkiye
T: + 90 212 438 20 64 / info@mymedikal.com.tr

Hersteller:

Top Handschuh Sdn Bhd
Los 4969, Jalan Teratai, Batu 6,
Aus Jalan Meru, 41050, Klang,
Selangor DE, Malasya

Autorisierter Vertreter in der Europäischen Gemeinschaft

Top Glove Europe Gmbh
Bliersheimerstr. 80A,
47229 Duisburg
Deutschland

Verteiler:

Nundinae group d.o.o.
Vojkovo nabrežje 23
6000 Koper

Benannte Stelle, die für die Erfüllung der Anforderungen der PSA-Verordnung (EU) 2016/425 Cat III
und des Moduls C2 verantwortlich ist:

SATRA Technology Europe Limited.

Bracetown Business Park Clonee Dublin 15 D15 YN2P.
Irische Republik.
(Nummer der benannten Stelle (PPER): 2777)

Die Konformitätserklärung ist abrufbar unter: https://nundinae-group.com



HRVATSKI: UPUTSTVA ZA UPOTREBU

MUMU PLUS EXTRA

Ispitne i zaštitne rukavice bez nitrila u prahu

ENGLESKI PREGLED NITRILA BEZ PURA I ZAŠTITNE RUKAVICE. Nesterilni, dvostrani i
samo za jednokratnu upotrebu. Proizvedeno od 100% sintetičkog nitrilnog polimera i ne sadrži
prirodni lateks. Čuvati na hladnom, suhom mjestu i dalje od vlage. Nemojte koristiti oštećena
pakiranja. Rukavice treba koristiti prema njihovoj namjeni.

IZJAVA I OPREZ

1) Ove informacije ne odražavaju stvarno trajanje zaštite na radnom mjestu i razliku između mješavina
i čistih kemikalija.

2) Otpornost na prodiranje i kemijska otpornost procijenjene su u laboratorijskim uvjetima i odnose se
samo na ispitani uzorak uzet samo s dlana (osim u slučajevima kada je rukavica jednaka ili veća od
400 mm - gdje se ispituje i manžeta) i odnosi se samo na na testiranu kemikaliju. Može biti drugačije
ako se kemikalija koristi u smjesi.

3) Preporuča se provjeriti jesu li rukavice prikladne za predviđenu uporabu jer se uvjeti na radnom
mjestu mogu razlikovati od tipskog ispitivanja ovisno o temperaturi, habanju i degradaciji.

4) Kada se koriste, zaštitne rukavice mogu pružiti manju otpornost na opasnu kemikaliju zbog
promjena u fizičkim svojstvima. Pokreti, hvatanje, trljanje, degradacija uzrokovana kemijskim
kontaktom itd. mogu značajno smanjiti stvarno vrijeme korištenja. Za korozivne kemikalije,
razgradnja može biti najvažniji čimbenik koji treba uzeti u obzir pri odabiru kemijski otpornih
rukavica.

5) Prije uporabe provjerite ima li na rukavicama bilo kakvih nedostataka ili nesavršenosti.

6) U rukavicama nema mogućih alergena za koje je poznato da mogu oštetiti nositelja.

7) Nakon uporabe, nositelji bi trebali vizualno provjeriti rukavice i ukloniti bilo kakvu kontaminaciju s
vanjske površine prije nego što skinu rukavice s ruke. Alternativno, pažljivo skinite rukavicu s ruke
tako da kontaminirani vanjski dio rukavice ne dotakne vašu kožu.

8) Zdravstveno i slično osoblje nosi rukavice na rukama kako bi se spriječila kontaminacija između
zdravstvenog osoblja i pacijenta/korisnika.

Rukavice su medicinski proizvod, otporne su na bakterije i gljivice te na viruse. U skladu su s MDR
2017/745 Klasa I i sljedećim standardima: EN 420:2003+A1:2009, EU br. 10/2011 (ovaj proizvod je
prikladan za rukovanje hranom, isključujući kiselu hranu (testirano 2 sata na 40°C) ), EN ISO
374-1:2016 Tip B, EN ISO 374-1:2016, EN 374-4:2013, EN ISO 374-5:2016

Uvoznik:

MOJ TICARET VE MEDICAL ANONIM ŞIRKETI

Ömerli Mahallesi General Şükrü Koralti Cad. broj 33



Arnavutköy / Istanbul / Türkiye

T: + 90 212 438 20 64 / info@mymedikal.com.tr

Proizvođač:

Top rukavica Sdn Bhd
Lot 4969, Jalan Teratai, Batu 6,
Off Jalan Meru, 41050, Klang,
Selangor D.E, Malasya

Ovlašteni predstavnik u Europskoj zajednici

Top Glove Europe Gmbh
Bliersheimer Str. 80A,
47229 Duisburg
Njemačka

Distributer:

Nundinae grupa d.o.o.
Vojkovo nabrežje 23
6000 Kopar

Prijavljeno tijelo odgovorno za ispunjavanje zahtjeva Uredbe o OZO (EU) 2016/425 Cat III i modula
C2:

SATRA Technology Europe Limited.
Poslovni park Bracetown Clonee Dublin 15 D15 YN2P.
Republika Irska.
(Broj prijavljenog tijela (PPER): 2777)

Izjava o sukladnosti dostupna je na: https://nundinae-group.com



MAGYARORSZÁG: HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

MUMU PLUS EXTRA

Nitrilpormentes vizsgálati és védőkesztyűk

ANGOL NITRIL PORMENTES VIZSGÁLATI ÉS VÉDŐKESZTYŰ. Nem steril, kétkezes és csak
egyszeri használatra alkalmas. 100% szintetikus nitril polimerből készült, és nem tartalmaz
természetes latexet. Hűvös, száraz helyen, nedvességtől távol tárolandó. Ne használjon sérült
csomagokat. A kesztyűt a tervezett alkalmazásnak megfelelően kell használni.

NYILATKOZAT ÉS FIGYELEM

1) Ez az információ nem tükrözi a munkahelyi védelem tényleges időtartamát, valamint a keverékek és
a tiszta vegyszerek közötti különbségtételt.

2) A behatolási ellenállást és a vegyszerállóságot laboratóriumi körülmények között értékelték, és csak
a tenyérből vett vizsgált mintára vonatkozik (kivéve azokat az eseteket, amikor a kesztyű 400 mm-es
vagy nagyobb – ahol a mandzsettát is tesztelték), és csak a vizsgált vegyszerhez. Ez eltérő lehet, ha a
vegyszert keverékben használják.

3) Javasoljuk, hogy ellenőrizze, hogy a kesztyű alkalmas-e a rendeltetésszerű használatra, mert a
munkahelyi körülmények a hőmérséklettől, kopástól és leromlástól függően eltérhetnek a típusteszttől.

4) Használat közben a védőkesztyűk kevésbé ellenállnak a veszélyes vegyszernek a fizikai
tulajdonságok megváltozása miatt. A mozgások, beakadások, dörzsölések, a vegyi érintkezés okozta
károsodások stb. jelentősen csökkenthetik a tényleges használati időt. Maró hatású vegyszerek
esetében a lebomlás lehet a legfontosabb tényező, amelyet figyelembe kell venni a vegyszerálló
kesztyűk kiválasztásánál.

5) Használat előtt ellenőrizze, hogy a kesztyűn nincsenek-e hibák vagy hiányosságok.

6) A kesztyűben nincs olyan allergén, amelyről ismert, hogy károsítaná a kesztyűt.

7) Használat után a viselőknek szemrevételezéssel ellenőrizniük kell a kesztyűt, és el kell távolítaniuk
a külső felületről a szennyeződéseket, mielőtt levennék a kesztyűt a kezükről. Alternatív megoldásként
óvatosan húzza le a kesztyűt a kezéről, hogy a szennyezett kesztyű külső része ne érjen hozzá a
bőréhez.

8) Az egészségügyi személyzet és a hasonló személyzet kezén kesztyűt kell viselni, hogy
megakadályozzák az egészségügyi személyzet és a páciens/felhasználó közötti szennyeződést.

A kesztyű orvosi eszköz, ellenáll a baktériumoknak és gombáknak, valamint a vírusoknak.
Megfelelnek az MDR 2017/745 I. osztálynak és a következő szabványoknak: EN 420:2003+A1:2009,
EU No. 10/2011 (ez a termék élelmiszerek kezelésére alkalmas, kivéve a savas élelmiszereket (2 órán
keresztül 40°C-on tesztelve) ), EN ISO 374-1:2016 B típus, EN ISO 374-1:2016, EN 374-4:2013, EN
ISO 374-5:2016

Importőr:

MY TICARET VE MEDIKAL ANONIM ŞIRKETI
Ömerli Mahallesi General Şükrü Koralti Cad. 33. sz



Arnavutköy / Isztambul / Türkiye
T: + 90 212 438 20 64 / info@mymedikal.com.tr

Gyártó:

Top Glove Sdn Bhd
4969. tétel, Jalan Teratai, Batu 6,
Off Jalan Meru, 41050, Klang,
Selangor D.E., Malasya

Meghatalmazott képviselő az európai közösségben

Top Glove Europe GmbH
Bliersheimer Str. 80A,
47229 Duisburg
Németország

Elosztó:

Nundinae csoport d.o.o.
Vojkovo nabrežje 23
6000 Koper

Az (EU) 2016/425 PPE-rendelet III. kategóriája és a C2. modul követelményeinek teljesítéséért felelős
bejelentett szervezet:

SATRA Technology Europe Limited.
Bracetown Business Park Clonee Dublin 15 D15 YN2P.
Ír Köztársaság.
(Bejelentett testület száma (PPER): 2777)

A megfelelőségi nyilatkozat a következő címen érhető el: https://nundinae-group.com


